Réglement # 904

Le 4 janvier 2000 11119

ASSEMBLEE PUBLIQUE DE CONSULTATION concernant le
réglement # 904 intitulé Reglement sur la confection de I'aqueduc,
de l'égout sanitaire, de I'égout pluvial, de la mise en forme, des -
bordures de béton, du pavage et de I'éclairage par canalisations
souterraines des rues Ledoux et Malo et l'installation des stations
de pompage sur élévation et autorisant une dépense n'excédant
pas 469 200 $ et un emprunt de 469 200 §.

Aucunes personnes habiles a voter ne se sont présentées.

A 19 h 1, le 4 janvier 2000, je déclare que ledit réglement # 904 est
réputé avoir été approuvé par les personnes habiles a voter et
qu'aprés l'avoir signé, j'ai lu le présent certificat dans I'enceinte
réservée aux séances du conseil.

/}Q /a"""""’ = ~—~\\\ PR

Claude Touzin, omd& -
Greffier de la ville
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SEANCE ORDINAIRE du conseil municipal de la Vile de
Trois-Rivieres-Ouest tenue le 17 janvier 2000, a 20 heures, a la
salle du conseil de I'hétel de ville, sous la présidence de son
honneur le maire Yves Lévesque, prenaient aussi place a la table
des délibérations mesdames les conseilleres Nicole Laroche,
Louise Gélinas et Ginette Bellemare-Saint-Louis ainsi que
messieurs les conseillers Jacques Carle, Claude Lacroix, André
Carle et Yves Landry.

Etaient aussi présents a cette assemblée, messieurs Roland
Lottinville, ing., directeur général et Claude Touzin, o.m.a., greffier
de la ville.

Monsieur le conseiller Jean-Marie Lamothe motive son absence
pour raisons personnelles.

Procés-verbal - Séance spéciale du 20 décembre 1999

CONSIDERANT que copie du procés-verbal a été remise a chaque
membre du conseil municipal au plus tard la veille de la présente
séance;

IL EST

PROPOSE par M. Yves Landry, conseiller

APPUYE par Mme Louise Gélinas, conseillére

de s'abstenir de lire le proces-verbal de la séance spéciale tenue le
20 décembre 1999 et qu'il soit adopté par le conseil municipal tel
que rédigé par le greffier de la ville.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Procés-verbal - Séance ordinaire du 20 décembre 1999

CONSIDERANT que copie du procés-verbal a été remise a chaque
membre du conseil municipal au plus tard la veille de la présente
séance;

IL EEST
PROPOSE par Mme Nicole Laroche, conseillére

APPUYE par M. André Carle, conseiller
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de s'abstenir de lire le procés-verbal de la séance ordinaire tenue
le 20 décembre 1999 et qu'il soit adopté par le conseil municipal tel
que rédigé par le greffier de la ville.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Liste des chéques émis C-49-99

PROPOSE par Mme Ginette Bellemare-Saint-Louis, conseiliére
APPUYE par M. André Carle, conseiller

que le conseil municipal approuve la liste des chéques émis
C-49-99 relative aux numéros 76800 a 76901 inclusivement,
présentée par M. Jean-Yves Martin, c.g.a., trésorier, datée du
21 décembre 1999 et en autorise le paiement au montant total de
336 909,60 $.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Liste des chéques émis C-50-99

PROPOSE par M. Claude Lacroix, conseiller

APPUYE par Mme Nicole Laroche, conseillére

que le conseil municipal approuve la liste des cheques émis
C-50-99 relative aux numéros 76902 a 77011 inclusivement,
présentée par M. Jean-Yves Martin, c.g.a., trésorier, datée du

6 janvier 2000 et en autorise le paiement au montant total de
1565 128,99 §.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Liste des chéques émis C-51-99

PROPOSE par M. Jacques Carle, conseiller
APPUYE par M. Claude Lacroix, conseiller

que le conseil municipal approuve la liste des chéques émis
C-51-99 relative aux numéros 77012 a 77114 inclusivement,
présentée par M. Jean-Yves Martin, c.g.a., trésorier, datée du
12 janvier 2000 et en autorise le paiement au montant total de
212616,83 $.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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Reéglement # 1000.2

PROPOSE par M. André Carle, conseiller

APPUYE par Mme Louise Gélinas, conseillére

que le réglement #1000.2 intitulé Reglement modifiant le
reglement # 1000 afin d'autoriser les policiers a expulser d'un
batiment municipal toute personne qui y fume sans droit et
abrogeant le reglement # 612, soit adopté tel que rédigé dans le
livre des réglements de la Ville.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Réglement # 1004.1

PROPOSE par Mme Nicole Laroche, conseillére

APPUYE par Mme Ginette Bellemare-Saint-Louis, conseillére
que le réglement # 1004.1 intitulé Reglement modifiant les articles
2.13, 3.0, 3.8 et 25 du reglement # 1004 permettant d'assurer la
concordance avec le réglement # 1009 traitant de signalisation
routiére, soit adopté tel que rédigé dans le livre des reglements de
la Ville.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Réglement # 1009

PROPOSE par M. Claude Lacroix, conseiller

APPUYE par Mme Nicole Laroche, conseillére

que le réglement # 1009 intitulé Reglement visant a définir et
identifier la signalisation routiére sur le territoire de la Ville de Trois-

Rivieres-Ouest, soit adopté tel que rédigé dans le livre des
reglements de la Ville.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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Soumissions — Bassins de rétention des eaux pluviales

CONSIDERANT que les soumissions suivantes, pour la
construction et 'aménagement de deux bassins de rétention des
eaux pluviales, ont été ouvertes le 11 janvier 2000 en présence de
MM. Vincent Fortier, ing., M.Ing., ingénieur de projets, Jean
Lambert, de la firme Consultants VFP inc., Claude Touzin, o.m.a.,
greffier de la ville ainsi que des représentants des diverses
compagnies :

Firme Montant
André Cyrenne inc. 625 518,60 $
Sintra inc. (Région Centre du Québec) 648 341,86 $

Constructions et Pavages Continental, div. 715 225,45 $
de 3264556 Canada inc.

Construction Yvan Boisvert inc. 573948,29 %
L.A. Hébert Itée 819 904,73 $
Entreprises G.N.P. inc. 636 329,80 $
Thomas Bellemare Itée 557 309,58 $
P.N.G. Projets d'aménagements inc. 687 599,89 $
R. Guilbeault construction inc. 776 270,32 %
Cap excavation inc. 692 467,75 $
Les entreprises Berthier inc. 715337,02 %
Excavation Normand Majeau inc. 67122183 %

Doncar construction inc.

1129 971,09 $

CONSIDERANT l'analyse des soumissions regues ainsi que le
rapport et 'opinion de M. Vincent Fortier, ing., M.Ing., ingénieur de
projets;

IL EST

PROPOSE par M. Claude Lacroix, conseiller

APPUYE par Mme Louise Gélinas, conseillére

que le préambule précité fasse partie intégrante de cette
résolution, que la Ville de Trois-Rivieres-Ouest accepte la
soumission de la firme « Thomas Bellemare Itée » au montant de

557 309,58 $ (taxes incluses), étant donné que cette soumission
est la plus basse et conforme et que le maire ou le maire suppléant
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et le greffier ou le greffier adjoint soient autorisés a signer le
contrat s'y rapportant. Le conseil approprie cette somme au
budget des reglements # 795 & 902.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

2000-01-010 Destruction de documents — Service du greffe

PROPOSE par M. Jacques Carle, conseiller
APPUYE par M. Yves Landry, conseiller

que le greffier de la ville soit autorisé a procéder a la destruction
des archives suivantes du Service du greffe :

'Contgnu | Description | Années
d'archives g SR :

18 boites Différents dossiers de 1971 a 1991
correspondance

% boite Réclamations (comptes a 1989 a 1992
recevoir, délais expirés)

5 dossiers Réclamations déneigement 1991 a 1996

Y2 boite Soumissions non retenues 1997
(reglements)

5 dossiers Soumissions retenues 1995
(matériaux épuisables)

ADOPTEE A L'UNANIMITE

2000-01-011 Permis de ramonage pour I'année 2000

PROPOSE par Mme Nicole Laroche, conseillére
APPUYE par M. Yves Landry, conseiller

que la firme "Ramonage Michel enr." soit mandatée pour effectuer
les travaux de ramonage dans la Ville de Trois-Rivieres-Ouest pour
I'année 2000 selon le reglement # 1005 et ses amendements et
que, s'il y a lieu, la répartition des secteurs soit établie par
monsieur Michel Parent, capitaine au Service de la sécurité
publique.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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Proclamation « Février, mois du coeur »

CONSIDERANT qu'a l'aube du nouveau millénaire, nous avons
une responsabilité sociale d'aider a changer les faits. A toutes les
27 minutes, quelqu'un meurt d'une maladie du coeur au Québec. Le
temps est donc un facteur important et nous devons réagir
maintenant!

CONSIDERANT que depuis plus de 45 ans, la Fondation des
maladies du coeur du Québec et ses milliers de bénévoles
s'emploient a enrayer le fléau que sont devenues les maladies
cardiovasculaires et les accidents vasculaires cérébraux;

CONSIDERANT que grace a la générosité des Québécois, la
Fondation des maladies du coeur du Québec poursuit sa mission
en appuyant de fagon concrete la recherche et mettant sur pied
des programmes de prévention-promotion de la santé. Par ses
actions, la Fondation des maladies du cceur contribue a améliorer
la qualité de vie et les chances de survie de tous nos concitoyens
et concitoyennes;

IL EST
PROPOSE par Mme Nicole Laroche, conseillére
APPUYE par M. Jacques Carle, conseiller

que le conseil municipal de la Ville de Trois-Rivieres-Ouest
proclame le mois de février 2000 « Février, mois du coeur » et
encourage toute la population d contribuer a changer les faits!

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Permanence de madame Julie-Ann Pleau

PROPOSE par Mme Louise Gélinas, conseillére
APPUYE par M. André Carle, conseiller

que madame Julie-Ann Pleau soit nommée a titre d'employée
réguliere a temps complet au poste de préposée aux
télécommunications au Service de la sécurité publique depuis le
24 décembre 1999, date a laquelle elle a complété sa période de
probation.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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Contrat d'assistance technique des logiciels d'application,
contrat de garantie prolongée des logiciels Windows sous
SQL Server et contrat de garantie prolongée des logiciels
BBx/4 et Pro/5 avec la firme Mensys

PROPOSE par M. Claude Lacroix, conseiller
APPUYE par M. Yves Landry, conseiller

que le maire ou le maire suppléant et le greffier ou le greffier
adjoint soient autorisés a signer avec la firme Mensys un contrat
d’'assistance technique des logiciels d'application, un contrat de
garantie prolongée des logiciels Windows sous SQL Server et un
contrat de garantie prolongée des logiciels BBx/4 et Pro/5, pour
lannée 2000. Les sommes nécessaires sont prévues et
appropriées a méme le budget de 'année courante.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Achat d'une partie du lot 1 207 104

PROPOSE par M. Jacques Carle, conseiller
APPUYE par Mme Louise Gélinas, conseillére

que le maire ou le maire suppléant et le greffier ou le greffier
adjoint soient autorisés a signer, un contrat d'achat d'une partie du
lot # 1 207 104, du cadastre du Québec, soit une pointe de terrain
de + 143 m? a I'angle du chemin Sainte-Marguerite et du boulevard
Saint-Jean, pour une somme de 550 $ (taxes en sus), appartenant
a 9014-8321 Québec inc. (a/s de monsieur Gérald Dumoulin). Les
frais notariés et d'arpentage sont a la charge de la Ville. Le conseil
approprie cette somme au budget du réglement # 798.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Prévisions budgétaires 2000 - Régie intermunicipale
d'assainissement des eaux du Trois-Riviéeres métropolitain

PROPOSE par M. Claude Lacroix, conseiller

APPUYE par Mme Ginette Bellemare-Saint-Louis, conseillére
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que la Ville de Trois-Rivieres-Ouest adopte et approuve les
prévisions budgétaires 2000 de Ila Régie intermunicipale
d'assainissement des eaux du Trois-Rivieres métropolitain, au
montant de 1 672 200 $.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Adhésion - Unité régionale de loisir et sport de la Mauricie

PROPOSE par M. André Carle, conseiller
APPUYE par Mme Louise Gélinas, conseillére

que la Ville de Trois-Rivieres-Ouest adhére a I'Unité régionale de
loisir et de sport de la Mauricie a titre de membre et qu'elle accepte
de défrayer la cotisation annuelle au montant de 200 $, pour 2000-
2001 ainsi qu'un montant de 500 $ pour I'adhésion au programme
des Jeux du Québec 1999-2000; que messieurs Yves Landry,
conseiller et Michel Lemieux, directeur du Service des loisirs,
soient nommés délégués, pour représenter la Ville de Trois-
Rivieres-Ouest, a 'assemblée annuelle de 'URLS de la Mauricie,
qui aura lieu en mai 2000. Le conseil approprie ces sommes au
budget de 'année courante.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Appréciation — Messieurs Luc Giguére, Georges Mathieu et
Dominique Pronovost

CONSIDERANT que le 14 mars 1999, les policiers Luc Giguére,
Georges Mathieu et Dominique Pronovost sont intervenus dans un
événement de grande importance qui a fait les manchettes
internationales;

CONSIDERANT la perspicacité de ces policiers a intervenir afin de
mettre fin le plus tét possible a une série d'actes criminels commis
sur notre territoire;

CONSIDERANT leur motivation a s'assurer que les suspects ne
récidiveraient pas dans un autre endroit dans la ville ou ailleurs;

CONSIDERANT la complexité et le déroulement inimaginable de
cette intervention policiere;



2000-01-019

Le 17 janvier 2000 11128

CONSIDERANT qu'ils ont d{i faire face a des suspects dont les
comportements étaient tout a fait impensables, invraisemblables et
révoltants;

CONSIDERANT qu'un de ces suspects a été arrété et reconnu
coupable;

CONSIDERANT toute la tension que ces policiers et leur famille
entre autres, ont eu a subir tout au long des derniers mois;

IL EST
PROPOSE par M. Jacques Carle, conseiller
APPUYE par M. Claude Lacroix, conseiller

que la Ville de Trois-Rivieres-Ouest désire faire part de son
appréciation, a ses policiers, messieurs Luc Giguére, Georges
Mathieu et Dominique Pronovost, face au travail accompli dans
cette opération policiére, tout en souhaitant que cet événement
puisse sensibiliser les différents intervenants du milieu de la justice
afin que de telles situations ne se reproduisent plus.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Financement, emprunts temporaires — Réglement # 903

PROPOSE par Mme Nicole Laroche, conseillére
APPUYE par Mme Ginette Bellemare-Saint-Louis, conseillére

que le conseil ordonne au trésorier de procéder a la confection
d'un réle spécial pour limposition des taxes spéciales ainsi
décrétées et négociées pour le paiement des intéréts des
emprunts temporaires, dans le but de permettre au trésorier
d'adresser aux contribuables concernés, apres le 1* janvier 2001,
les comptes de taxes appropriés, payables trente (30) jours aprés
leur envoi; et que le trésorier soit autorisé a contracter des
emprunts temporaires pour financer les dépenses effectuées en
vertu du reglement suivant, jusqu'a concurrence de 90 % du
montant d'emprunt autorisé par ledit reglement :

Réglement autorisé Emprunt | Taux |- Emprm?t
7 , temporaire
# 903 — Fafard, de Gatineau 292300 % 90 % 263070 %
et Léonard

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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Gala des athlétes du siécle en Mauricie

PROPOSE par M. Claude Lacroix, conseiller

APPUYE par Mme Louise Gélinas, conseillére

que le conseil municipal de la Ville de Trois-Rivieres-Ouest
autorise l'octroi d'une participation financiere de 353,33 §,
relativement au Gala des athletes du siécle en Mauricie, prévu le

15 janvier 2000. Le conseil approprie cette somme au budget de
I'année courante.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Annulation de la servitude de construction du lot # 37-109

CONSIDERANT que la servitude a été consentie originairement
par Bernadette Boivin en faveur de Radisson Construction inc. aux
termes d'un acte recu devant Me Paul Villeneuve, notaire, le
10 juillet 1956 et dont copie publiée au bureau de la circonscription
fonciére de Trois-Riviéres, le 11juillet 1956, sous Ile
numeéro 195 414;

IL EST

PROPOSE par M. Yves Landry, conseiller

APPUYE par M. Jacques Carle, conseiller

que le maire ou le maire suppléant et le greffier ou le greffier
adjoint soient autorisés a signer le contrat d'annulation de la
servitude de construction consentie en faveur du lot 37-109, du
cadastre officiel de la Paroisse de Trois-Riviéres, anciennement
propriété de la compagnie Radisson Construction inc., aujourd'hui

propriété de la Ville de Trois-Riviéres-Ouest.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Subvention — Billets - Déjeuner Centraide

PROPOSE par Mme Louise Gélinas, conseillére

APPUYE par M. Claude Lacroix, conseiller
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que la Ville de Trois-Rivieres-Ouest verse une subvention de 140 $
pour l'achat de 20 billets, au co(t de 7 $ chacun, pour le déjeuner
Centraide, qui se tiendra au Cégep de Trois-Riviéres le 30 janvier
prochain et que ce montant soit pris a méme le budget de I'année
courante.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

2000-01-023 Renoncement d'emprunt des réglements # 787, 793-A et 902
CONSIDERANT que certaines dépenses ont été révisées a la
baisse;

CONSIDERANT que le budget de la Ville prévoit des contributions
aux réglements en cours;
CONSIDERANT que I'économie réalisée par la contribution des
fonds généraux évitera le financement par émission d'obligations
payable par I'ensemble de la Ville;
IL EST
PROPOSE par M. Claude Lacroix, conseiller
APPUYE par M. Jacques Carle, conseiller
de renoncer a une partie des emprunts suivants :
Emprunt | Emprunt | Contribution
Réglements Rues approuvé révisé budget 2000
787 Savoie, de Montlieu et Notre-Dame 545936 $| 445936 % 100 000 $
793-A Marion, de Colombieres & Faribault 752910%| 602910% 150 000 $
etpuits #6,7 & 8
902 Bassins de rétention # 1 & 2 3050008 55000% 250000 $
TOTAL 500000 %

et ce, dans le but de diminuer la dette des fonds généraux qui
s'établit, a la séance du conseil

15390 618 §$.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

du

17 janvier 2000, a
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Rapport mensuel des permis de construction — Décembre 1999.
Rapport mensuel des lots disponibles - Décembre 1999.

Rapport abrégé des permis de construction - Années 1980 a 1999
inclusivement.

Statistique annuelle 1999 — Compilation des rapports mensuels —
Service des permis.

Compte rendu - Comité des travaux publics et environnement du
25 novembre 1999.

Compte rendu — Comité de la famille du 7 décembre 1999.

Compte rendu — Comité de la sécurité publique et des incendies et
de circulation du 16 décembre 1999.

Compte rendu — Comité culturel C-2000-01 du 7 janvier 2000.

Cabinet de la ministre d'Etat aux Affaires municipales et a la
Métropole : Accusé de réception de notre lettre du 13 décembre
1999 concernant I'article 33 du projet de loi 83, Loi modifiant la Loi
sur l'assurance-maladie et d'autres dispositions législatives.

Monsieur Michel Richard, J.C.S., cour supérieure du Québec :
Remerciements pour la résolution de félicitations.

Chambre de commerce du district de Trois-Riviéres :
Félicitations pour I'objectif d'élimination graduelle de la dette.

Ministere des Affaires municipales : Approbation du réglement
# 903.

Organisation du hockey mineur de Trois-Riviéres-Ouest :
Appui — Projet anneau de glace extérieur.
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Me André Gabias, représentant au conseil d'administration de
I'Administration portuaire de Trois-Riviéres : Reconnaissance
pour la confiance manifestée par sa nomination a titre de
représentant.

Famille Charbonneau: Remerciements - « Parc Armand-
Charbonneau ».

Comité organisateur de la Féte de la Famille : Remerciements
pour l'aide financiére.

Sur ce, la séance est levée.

=

o L -

/ Yves-t@vesque, mW

3 i

Claude Touzin, o.m.a.
Greffier de la ville
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SEANCE ORDINAIRE du conseil municipal de la Ville de
Trois-Riviéres-Ouest tenue le 7 février 2000, a 20 heures, a la salle
du conseil de I'hétel de ville, sous la présidence de son honneur le
maire Yves Lévesque, prenaient aussi place a la table des
délibérations mesdames les conseilleres Nicole Laroche, Louise
Gélinas et Ginette Bellemare-Saint-Louis ainsi que messieurs les
conseillers Jacques Carle, André Carle, Jean-Marie Lamothe et
Yves Landry.

Etaient aussi présents a cette assemblée, messieurs Roland
Lottinville, ing., directeur général et Claude Touzin, o.m.a., greffier
de la ville.

Monsieur le conseiller Claude Lacroix motive son absence pour
raisons personnelles.

Procés-verbal - Séance ordinaire du 17 janvier 2000

CONSIDERANT que copie du procés-verbal a été remise a chaque
membre du conseil municipal au plus tard la veille de la présente
séance;

IL EST
PROPOSE par Mme Louise Gélinas, conseillére
APPUYE par Mme Nicole Laroche, conseillére

de s'abstenir de lire le procés-verbal de la séance ordinaire tenue
le 17 janvier 2000 et qu'il soit adopté par le conseil municipal tel
que rédigé par le greffier de la ville.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Liste des chéques émis C-52-99

PROPOSE par M. Jacques Carle, conseiller
APPUYE par M. Yves Landry, conseiller

que le conseil municipal approuve la liste des chéques émis
C-52-99 relative aux numéros (77115 a 77118, 77120 et 77121,
voir liste C-01-2000), 77119, 77122 a 77209 inclusivement,
présentée par M. Jean-Yves Martin, c.g.a., trésorier, datée du
19 janvier 2000 et en autorise le paiement au montant total de
124 968,02 $.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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Liste des chéques émis C-01-2000

PROPOSE par Mme Nicole Laroche, conseillére
APPUYE par M. Yves Landry, conseiller

que le conseil municipal approuve la liste des chéques émis
C-01-2000 relative aux numéros 77116 a 77118, (77119, 77122 a
77209, voir liste C-52-99), 77120, 77121, 77210 a 77341
inclusivement, présentée par M. Jean-Yves Martin, c.g.a., trésorier,
datée du 25 janvier 2000 et en autorise le paiement au montant
total de 906 548,67 $.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Liste des chéques émis C-02-2000

PROPOSE par Mme Louise Gélinas, conseillére

APPUYE par Mme Ginette Bellemare-Saint-Louis, conseillére
que le conseil municipal approuve la liste des cheques émis
C-02-2000 relative aux numéros 76916, 77342 a 77419
inclusivement, présentée par M. Jean-Yves Martin, c.g.a., trésorier,
datée du 2 février 2000 et en autorise le paiement au montant total
de 536 781,49 §.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Liste de mutations M-20-99

PROPOSE par Mme Nicole Laroche, conseillére

APPUYE par M. Jean-Marie Lamothe, conseiller

que la liste de mutations M-20-99 couvrant la période du 16 au
30 novembre 1999, pour un montant total de revenus de
6 254,70 $, soit adoptée telle que présentée par M. Jean-Yves

Martin, c.g.a., trésorier.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Liste de mutations M-21-99

PROPOSE par M. Jacques Carle, conseiller
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APPUYE par Mme Louise Gélinas, conseillére

que la liste de mutations M-21-99 couvrant la période du 1% au
31 décembre 1999, pour un montant total de revenus de
14 113,98 $, soit adoptée telle que présentée par M. Jean-Yves
Martin, c.g.a., trésorier.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

M. Jean-Marie Lamothe, conseiller donne avis de motion a l'effet
qu'il présentera a une prochaine séance un réglement abrogeant
les articles 3.0 élément 27), 5.0, 6.0, 7.0, 8.0 & 11.0 du réeglement
# 1000 afin d'assurer la concordance avec le réglement # 1008
concernant le bruit et modifiant les articles 4.1 et 10.0 du
réglement # 1000 relatif aux alarmes et a la tranquillité publique et
que demande de dispense de lecture dudit reglement soit faite.

Mme Louise Gélinas, conseilléere donne avis de motion a I'effet
qu'elle présentera a une prochaine séance un reglement abrogeant
I'article 54 et modifiant les articles 60 & 63 du réglement # 1004
relatifs aux véhicules avec chargement et livraison et que demande
de dispense de lecture dudit réglement soit faite.

Mme Nicole Laroche, conseillére donne avis de motion a l'effet
qu'elle présentera a une prochaine séance un réglement modifiant
I'article 6 du réglement # 1008 relatif aux travaux de construction et
que demande de dispense de lecture dudit reglement soit faite.

Soumissions — Prolongement des services sur les rues
Ledoux et Malo

CONSIDERANT que les soumissions suivantes, pour le
prolongement des services sur les rues Ledoux et Malo, ont été
ouvertes le 1° février 2000 en présence de MM. Vincent Fortier,
ing., M.Ing., ingénieur de projets, Claude Touzin, o.m.a., greffier de
la ville ainsi que des représentants des diverses compagnies :

Firme Montant
André Cyrenne inc. 202 44400 $
Sintra inc. (Région Centre du Québec) 218731,54 $
Entreprises G.N.P. inc. 177 988,93 $
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Firme Montant
Gaston Paillé Itée 201 531,27 $
Construction Yvan Boisvert inc. 223 040,96 $
Construction A.P.S. 2000 inc. 206 705,22 $
Constructions et Pavages Continental, div. 229 369,63 $
de 3264556 Canada inc.

CONSIDERANT l'analyse des soumissions regues ainsi que le
rapport et I'opinion de M. Vincent Fortier, ing., M.Ing., ingénieur de
projets;

IL EST
PROPOSE par M. Jean-Marie Lamothe, conseiller
APPUYE par Mme Ginette Bellemare-Saint-Louis, conseillére

que le préambule précité fasse partie intégrante de cette
résolution, que la Vile de Trois-Rivieres-Ouest accepte la
soumission de la firme « Entreprises G.N.P. inc. » au montant de
177 988,93 $ (taxes incluses), étant donné que cette soumission
est la plus basse et conforme et que le maire ou le maire suppléant
et le greffier ou le greffier adjoint soient autorisés a signer le
contrat s'y rapportant. Le conseil approprie cette somme au
budget du reglement # 904.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Destruction de documents — Service du greffe

PROPOSE par Mme Louise Gélinas, conseillére
APPUYE par M. Yves Landry, conseiller

que le greffier de la ville soit autorisé a procéder a la destruction
des archives suivantes du Service du greffe :

=

Contenu AL I e

d'archives i Descnpt;qn e Années |

12 boites Différents dossiers de 1961 a 1993
correspondance
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et ce, en conformité avec le calendrier de conservation des
archives de la ville.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Destruction de documents — Service de la trésorerie

PROPOSE par M. Jacques Carle, conseiller

APPUYE par M. Jean-Marie Lamothe, conseiller

que le greffier de la ville soit autorisé a procéder a la destruction
des archives suivantes du Service de la trésorerie :

sy  Description Années
14 boites Dossiers comptes-fournisseurs 1992
2 relieurs Caisse-déboursés 1992
7 relieurs Caisse-recettes 1992
2 petites boites | Chéques 1992
1 petite boite Comptes a recevoir 1992
14 boites Comptes de taxes municipales et 1992
scolaires
7031-30-6266 a 7732-00-4811
2 petites boites | Conciliations bancaires 1992
4 relieurs Journal des achats 1992
3 petites boites | Modifications budgétaires 1992
7 boites Recus de caisse 1997
v # 292132 4427502
2 relieurs Taxes a recevoir 1988
2 relieurs Taxes a recevoir 1989
2 relieurs T.P.S. 1992
1 relieur T.V.Q. 1992

et ce, en conformité avec le calendrier de conservation des

archives de la ville.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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Levée de servitude de non-accés — Ministére des Transports

PROPOSE par Mme Nicole Laroche, conseillére
APPUYE par Mme Ginette Bellemare-Saint-Louis, conseillére

que la Ville de Trois-Rivieres-Ouest accepte l'offre du ministére
des Transports concernant la demande de levée de servitude de
non-acces aux conditions telles que stipulées dans leur lettre du
13 janvier 2000, soit que les colts de la préparation du plan
d'arpentage ainsi que les frais notariés seront a la charge de la
Ville. Le conseil approprie cette dépense au budget de I'année
courante.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Subventions 2000 au budget de ’administration générale

PROPOSE par M. Jacques Carle, conseiller
APPUYE par Mme Louise Gélinas, conseillére

que le trésorier soit autorisé a préparer les chéques de subvention
pour I'année 2000 aux organismes suivants :

, SubVentiOns au budget de I'administration générale :
Popote roulante sourire 100 $
Société canadienne de la Croix-Rouge 100 $
Age d'or Jean-XXllI 600 $
Age d'or Sainte-Catherine-de-Sienne 600 $
Société canadienne du cancer 100 $
Fleur de Mai LHI inc. 400 $
Légion royale canadienne 125 %
Aféas Jean-XXlI| 100 $
Aféas Sainte-Catherine-de-Sienne 100 §
Centraide Mauricie 100 %
Société canadienne de la sclérose en plaques 100 $
Club Optimiste T.R.O. 250 $
Cadets de l'air 100 $
Orchestre symphonique de Trois-Riviéres 500 $
Matinées symphoniques 1000$%
Les Artisans bénévoles de la Paix en Mauricie 200 %
Moisson Mauricie 200 %
Maison de la Famille de I'Ouest inc. 500 $
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Subventions au budget de I'administration générale
Avenue Jeunesse 3000%
Centre Le Havre de Trois-Rivieres 50 %
9° Réseau Notre-Dame-des-Neiges (Exploratrices 9-11 ans) 100 %
Les Mélomanes de T.R.O. 600 $
Ass. des handicapés adultes de la Mauricie inc. 100 $
Centre prévention suicide Trois-Riviéres 100 $
Chambre de commerce de Trois-Riviéres 5000 %
Autre subvention au budget de I'administration générale
Cadets de I'air | 30008

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Subventions 2000 au budget du Service des loisirs

PROPOSE par M. Yves Landry, conseiller

APPUYE - par Mme Nicole Laroche, conseillére

que le trésorier soit autorisé a préparer les chéques de subvention

pour I'année 2000 aux organismes suivants :

Subventions au budget du Service des loisirs -
Organismes locaux I

Association du baseball mineur

7000 %

Club de soccer Albatros inc. 4000 $%
Club de patinage artistique 1000%
Association des clubs de patinage artistique de la Mauricie 100 $
inc. (bourse gala 2000)

Unité régionale de loisir et de sport de la Mauricie 500 $
Comité de mini-basket de Trois-Riviéres-Ouest 1500%
Ass. de loisirs pour personnes handicapées 800 $
Age d'or Jean-XXIil 100 $
Age d'or Sainte-Catherine 100 $
Groupes Scouts et Louveteaux Jean-XXII| 300%
Groupes Scouts et Louveteaux Sainte-Catherine 300%
Club Mére-Enfant 250 %
CLAP 15000 $
Chevaliers de Colomb, conseil 6874 500 %
Maison de la Famille de I'Ouest 3000%
Comité de la Féte de la Famille 15800 $
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‘Subventions au budget du Service des loisirs

Organismes locaux :

Comité de la Marche de I'Ouest 3150 8%
Trois-Riviéres-Ouest en action 1500 %
Ville de Trois-Riviéres (subvention Hamilton 2000) 3200%
Organismes supra-locaux , -

Club de Gymnastique du T.R. Métro 2064 $
Club de nage synchronisée Les Maralga 1620 %
Club de natation Les Mégophias 11836 $
Club de Ringuette Francheville inc. 1316 %
Club de Tir a I'arc Le Sagittaire 950 $
Club de trampoline inter-cité Q0%

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Subvention 2000 au budget du Service de la sécurité publique

PROPOSE par M. Jacques Carle, conseiller
APPUYE par M. Yves Landry, conseiller

que le trésorier soit autorisé a préparer le chéque de subvention
pour I'année 2000 a I'organisme suivant :

Subvention au budget du Service de la sécurité publique

Parents-Secours T.R.O. 100 $

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Mme Nicole Laroche, conseillére donne avis de motion a l'effet
qu'elle présentera a une prochaine séance un réglement modifiant
l'article 11 du réglement # 844 concernant l'approbation ou la
ratification par le conseil de la liste des cheques émis et que
demande de dispense de lecture dudit réglement soit faite.

Entente 9-1-1 — Municipalité de Sainte-Monique

PROPOSE par Mme Louise Gélinas, conseillére

APPUYE par M. Jean-Marie Lamothe, conseiller
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que le maire ou le maire suppléant et le greffier ou le greffier
adjoint soient autorisés a signer, avec la municipalité de
Sainte-Monique, une convention pour la conclusion d'une entente
intermunicipale pour la fourniture d'un service d'acheminement
d'appels d'urgence 9-1-1.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Projet de modifications au plan et au réglement d’urbanisme

PROPOSE par Mme Ginette Bellemare-Saint-Louis, conseillére
APPUYE par M. Jacques Carle, conseiller

que le projet de modifications, au plan d'urbanisme faisant partie
du projet #2048.1 ainsi qu'au reglement d'urbanisme (zonage)

faisant partie du projet # 3059.1, soit adopté.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

M. André Carle, conseiller donne avis de motion a l'effet qu'il
présentera a une prochaine séance un réglement modifiant le plan
d’'urbanisme (futur # 2048.1) de la fagon suivante et que demande
de dispense de lecture dudit reglement soit faite :

District Richelieu

¢ L'aire d'affectation de transport et communication située entre la riviere
Milette et l'autoroute ‘Félix Leclerc (40) au nord de celle-ci, sera
remplacée par une aire d'affectation de services publics pour fin de
dépbt de neige.

o |'aire d'affectation commerciale située en bordure de la rue Corbeil, du
boulevard Jean-XXIll et de l'autoroute Félix-Leclerc (40), sera diminuée
afin de créer une aire d'affectation de parc d'embellissement.

District Mauricien

e L'aire d'affectation commerciale située en bordure du chemin
Sainte-Marguerite Ouest représentant le lot 1 207 114, sera remplacée
par une aire d'affectation industrielle.

o |'aire d'affectation de zone tampon située entre le boulevard
Saint-Jean et la rue Deblois, sera déplacée en bordure de la rue
Deblois et l'aire d'affectation résidentielle de basse densité située en
bordure de la rue Deblois, sera diminuée afin d'agrandir l'aire
d'affectation commerciale.
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District du Carrefour

o |'aire d'affectation résidentielle située en bordure de la rue de Sienne
représentant le lot 1 205 895, sera remplacée par une aire d'affectation
commerciale

M. Jean-Marie Lamothe, conseiller donne avis de motion a l'effet
qu'il présentera a une prochaine séance un reglement modifiant le
reglement de zonage # 3000 (futur # 3059.1) de la fagon suivante
et que demande de dispense de lecture dudit réglement soit faite :

ARTICLE 1 Apres l'entrée en vigueur de ce réglement, les articles
suivants seront modifiés comme suit :

Le paragraphe de l'article 10.1.11.1 sera modifié de la fagon suivante :
L'installation des panneaux-réclame sur les abribus de la CITF est
autorisée sur tout le territoire de la ville. Les panneaux-réclame
sont également autorisés dans les zones 88 Pb, 104 Pb, 207 Pd,
367 Rf/C', 367 Rf/C?, 461 |/C, 462 Tb, 463 Tb et 464 Tb.

Le titre et le paragraphe de l'article 10.1.11.2 seront modifiés de la fagon
suivante :

Nombre de panneaux-réclame par zone

Il ne devra y avoir plus de deux panneaux-réclame par zone. Pour
fin d'interprétation du présent réglement, un panneau-réclame
comportant de l'affichage dos a dos est considéré comme un seul
panneau-réclame.

L'article 10.1.11.3 sera annulé et de ce fait, l'article 10.1.11.4 sera
renommeé 10.1.11.3, l'article 10.1.11.5 sera renommé 10.1.11.4, l'article
10.1.11.6 sera renommé 10.1.11.5, l'article 10.1.11.7 sera renommé
10.1.11.6, l'article 10.1.11.8 sera renommé 10.1.11.7, l'article 10.1.11.9
sera renommé 10.1.11.8, l'article 10.1.11.10 sera renommé 10.1.11.9,
l'article 10.1.11.11 sera renommé 10.1.11.10, l'article 10.1.11.12 sera
renommé 10.1.11.11 et 'article 10.1.11.13 sera renommé 10.1.11.12.

L'élément a) du nouvel article 10.1.11.4 sera annulé et remplacé par ce
qui sulit ;

a) dégagement

le dégagement sous la base de la surface d'affichage d'un
panneau-réclame et le sol ne peut étre inférieur & un métre et
deux dixiemes (1,2 m). Dans le cas ol ce dégagement est
inférieur & deux meétres et cing dixiemes (2,5 m), il faudra
prévoir un aménagement afin d'empécher toute circulation
sous le panneau-réclame.
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Il'y aura ajout d'un paragraphe entre I'élément a) et I'élément b) du nouvel
article 10.1.11.4 qui se lira comme suit :

Dans le cadre de I'application des marges de recul, celles-ci seront
mesurées a partir de I'élément le plus en saillie du panneau-réclame
(plate-forme, éclairage, etc.)

Les sous-éléments i), ii) et iii) de I'élément b) du nouvel article 10.1.11.4
seront modifiés de la fagon suivante :

i) marge de recul avant :

pour les zones non situées en bordure des autoroutes, la
marge de recul entre le panneau-réclame et la ligne de rue
sera d'au moins deux métres (2 m);

i) marge de recul arriere :

pour les zones en bordure des autoroutes, la marge de recul
entre le panneau-réclame et la ligne de lot de I'autoroute sera
d'au moins un métre (1 m);

iii) marges de recul latérales :

la marge de recul latérale pour toute enseigne portée ou
supportée par une structure, quelque soit son emplacement,
sera de deux métres (2 m) minimum par rapport a la ligne de
lot latérale et le panneau-réclame.

Le paragraphe de I'élément c) du nouvel article 10.1.11.4 sera modifié de
la fagon suivante :

lorsque le panneau-réclame est muni d'une seule face d'affichage et
que l'endos dudit panneau est visible d'une rue ou d'une place
publique, il doit étre recouvert d'une couleur ou d'un fini uniforme.

Le paragraphe de I'élément e) du nouvel article 10.1.11.4 sera modifié de
la fagon suivante :

I'enseigne publicitaire au sol est construite sur piliers ou bases de
béton de dimensions suffisantes pour supporter la charge et résister
aux mouvements de terrain occasionnés par le gel ou la nature du
sol.

Le paragraphe de I'élément f) du nouvel article 10.1.11.4 sera modifié de
la fagon suivante :

les montants ou supports de I'enseigne sont capables de résister a
des vents de 130 km/h.
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Le paragraphe de I'élément g) du nouvel article 10.1.11.4 sera modifié de
la fagon suivante :

les éléements de structures sont capables de supporter des vents de
130 km/h sans étre détériorés ou affecter l'intégrité des structures
qui les supportent.

L'élément a) du nouvel article 10.1.11.5 sera annulé et remplacé par ce
qui suit :

Sauf pour 'affichage sur les abribus :

a) dans toutes les zones qui autorisent 'affichage, non situées en
bordure d'une autoroute

» laire d'affichage maximale est de vingt-huit metres carrés
(28 m?) incluant I'extension;

¢ |a dimension verticale maximale est de quatre métres (4 m)
incluant I'extension;

e l|a dimension horizontale maximale est de sept métres (7 m)
incluant lI'extension;

Dans le cas de laffichage sur des abribus, les dimensions
autorisées seront :

e |aire d'affichage maximale est de deux meétres carrés et
cing dixiemes (2,5 m?) incluant I'extension;

e |a dimension verticale maximale est de deux meétres et un
dixieme (2,1 m) incluant I'extension;

¢ la dimension horizontale maximale est de un métre et deux
dixiemes (1,2 m) incluant I'extension;

Les sous-éléments de I'élément b) du nouvel article 10.1.11.5 seront
modifiés de la fagon suivante :

e [aire d'affichage maximale sera de cent meétres carrés
(100 m?) incluant I'extension;

¢ |a dimension verticale maximale est de six métres et cing
dixiémes (6,5 m) incluant |'extension;

* la dimension horizontale maximale est de seize métres
(16 m) incluant I'extension.

Le paragraphe du nouvel article 10.1.11.6 sera modifi¢ de la fagon
suivante :

Dans une méme zone, aucun panneau-réclame ne peut étre
implanté @ moins de cinquante meétres (50 m) d'un autre
panneau-réclame.
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Le nouvel article 10.1.11.7 sera annulé et remplacé par le suivant :

10.1.11.7

Triangle de visibilité

Les affiches implantées en bordure d'une intersection routiere
devront respecter les dégagements établis en fonction de
l'article 7.1.6.5 (triangle de visibilit¢). Nonobstant I'article
10.1.8, aucune partie des panneaux-réclame ne devra se
retrouver a l'intérieur du triangle de visibilité.

Dans le cas du boulevard des Récollets, pour les zones
462 Tbh, 463 Tb et 464 Tb, les panneaux-réclame devront
respecter un dégagement de quinze métres (15 m) minimum
a partir de I'emprise pavée des rues transversales réunissant
les deux voies de circulation du boulevard des Récollets.

L'élément a) et ses deux paragraphes du nouvel article 10.1.11.8 seront
modifiés de la fagon suivante :

a)

plate-forme

Tout panneau-réclame peut étre équipé d'une plate-forme.
Dans ce cas, la plate-forme sera constituée d'acier et sera
capable de supporter une charge de 400 kg.

Aucune partie de la plate-forme ne doit étre a une distance
supérieure a un metre et deux dixiemes (1,2 m) calculée a
partir de la surface d'affichage. Cette plate-forme pourra servir
a supporter un systéme d'éclairage.

Le titre de I'élément b) du nouvel article 10.1.11.8 sera modifié de la fagon

suivante :

b)

éclairage

Le deuxiéme paragraphe de I'élément b) du nouvel articie 10.1.11.8 sera
modifié de la fagon suivante :

Tout systeme d'éclairage peut étre incorporé a une plate-forme
d'éclairage conforme au paragraphe a) du présent article.

Le paragraphe du nouvel article 10.1.11.12 sera modifi¢ de la fagon

suivante :

Les dispositions de la section 8.5 du présent réglement ne
s'appliquent pas aux panneaux-réclame dont la construction,
I'éclairage, l'implantation ou la localisation est dérogatoire.
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Il'y aura ajout d'un article 10.1.11.13 qui se lira comme suit :

10.1.11.13 Affichage sur le panneau-réclame

a) laffichage sur les panneaux-réclame devra étre
conforme au Code canadien des normes de la publicité
ainsi que respecter les directives sur la représentation
des femmes et des hommes dans la publicité tel
qu'élaboré par la Fondation canadienne de la publicité;

b) les affiches sur les panneaux-réclame devront étre
entretenues, maintenues en bon état et refaites au
besoin;

€) aucun panneau-réclame ne pourra étre laissé sans
affichage.

ARTICLE 2 Aprés l'entrée en vigueur de ce réglement, les grilles
des spécifications suivantes seront modifiées comme suit :

A la grille des spécifications commerciales, pour la nouvelle zone de
services publics 457 S?, le pointage sera le méme que la zone de services
publics 457 S'.

A la grille des spécifications commerciales et industrielles, pour la nouvelle
zone 417 1/C, a I'élément «nombre d'étages, minimum et maximum (6.4)»
on lira 1-1,5 au lieu de 1 et on lira NOTE 123 a la sous-division Ia
«industrie legére (4.2.5.1)».

A la grille des spécifications commerciales industrielles, pour la zone
417 1/C, la NOTE 123 sera créée et se lira comme suit :

Pour cette zone, seul l'usage relié a l'industrie du bois, du meuble et des
articles d'ameublement est autorisé.

A la grille des spécifications commerciales pour la nouvelle zone 461 1/C,
le pointage sera le méme que la zone 94 I/C.

A la grille des spécifications de transport, pour la nouvelle zone de parc
207 Pd, le pointage sera le méme que la zone de parc 111 Pd' et pour les
nouvelles zones de transport 462 Tb, 463 Tb et 464 Tb, le pointage sera le
méme que l'ancienne zone de transport 10 Tb’.

A la grile des spécifications de parcs, la zone tampon 455 Pe sera
annulée.

A la grille des spécifications de parcs, pour la zone tampon 454 Pe, a la
largeur minimale de lot 3,1 (L), on lira 7,6 au lieu de 15.
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ARTICLE 3 Aprés l'entrée en vigueur de ce réglement, le plan de
zonage sera modifi&€ comme suit :

La zone de transport et communication 10 Tb® sera diminuée afin de créer
la zone de services publics 457 S® qui se situera entre la riviere Milette et
l'autoroute Félix Leclerc, a 30 métres au sud de la riviere et jusqu'a
l'autoroute sur une largeur d'environ 45 metres.

La zone commerciale 417 C sera renommée 417 I/C avec la méme
superficie.

La zone commerciale 94 I/C située en bordure des rues Saint-Joseph, de
I'Industrie et de l'autoroute Félix-Leclerc sera diminuée afin de créer la
zone commerciale 4611/C et la zone commerciale 172 C située en
bordure de la rue Corbeil sera diminuée afin de créer la zone de parc
d'embellissement 207 Pd.

La zone de transport 10 Tb” sera annulée afin de créer les nouvelles
zones de transport 462 Tb, 463 Tb et 464 Tb englobant ainsi toute la
superficie de la zone 10 Tb".

La zone résidentielle 123 Rabc® sera diminuée afin d'agrandir la zone
commerciale 400 C pour contenir le terrain du 325, rue de Sienne.

La zone tampon 454 Pe sera déplacée afin d'étre appuyée a la rue
Deblois et sera d'une largeur de 7,6 métres au lieu de 15 métres et elle
englobera la superficie de la zone tampon 455 Pe.

La zone tampon 455 Pe sera annulée.
La zone résidentielie 430 Ra sera diminuée afin d'agrandir la zone

commerciale 255 C qui ira jusqu'a la rue Deblois sur une largeur de
15 métres entre la zone de parc 452 Pe et la zone tampon 454 Pe.

Projet de modifications au réglement de zonage

PROPOSE par M. André Carle, conseiller
APPUYE par Mme Ginette Bellemare-Saint-Louis, conseillére

que le projet de modifications, au réglement de zonage, faisant
partie du projet # 3060.1, soit adopté.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Mme Nicole Laroche, conseilléere donne avis de motion a ['effet
qu'elle présentera a une prochaine séance un reglement modifiant
le réglement de zonage # 3000 (futur # 3060.1) de la fagon
suivante et que demande de dispense de lecture dudit réglement
soit faite :
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ARTICLE 1 Aprés l'entrée en vigueur de ce réglement, les articles
suivants seront modifiés comme suit :

Il 'y aura ajout de la définition suivante a l'article 1.5 entre les mots
"gargonniére (studio, bachelor)" et "habitation" qui se lira comme suit :

Gite touristique : établissement exploité par une personne dans sa
résidence unifamiliale isolée, offrant au public, pour la clientéle de
passage, au plus cing (5) chambres en location avec ou sans le
service du petit déjeuner.

A larticle 1.5, entre les mots "Usage dérogatoire” et "Véranda", il y aura
ajout de la définition du mot "vente de garage" qui se lira comme suit :

Vente de garage : vente sur les lieux du domicile permanent, des
effets domestiques devenus superflus ou inutiles au ménage qui
s'en départi.

Le titre de l'article 4.2.1.10 sera modifié de la fagon suivante :

Sous-division : Rj Hétel résidentiel, gite touristigue

Le deuxiéme sous-élément de I'élément b) de l'article 5.4.6 sera modifié
de la fagon suivante :

e de tout terrain adjacent: 12 m

Il'y aura ajout d'un paragraphe a la fin de I'article 5.6.9 qui se lira comme
suit :

La projection verticale au sol des avant-couvertures doit étre a plus
de six dixiemes de métre (0,6 m) des lignes du terrain.

Les sous-éléments 2.- des éléments a), b) et ¢) de l'article 5.6.9.1 seront
modifiés de la fagon suivante :

la projection verticale au sol des avant-couvertures doit étre a plus
de cing centimetres (5 cm) des lignes du terrain;

Il y aura ajout d'un sous-élément 3.- a I'élément c) de l'article 5.6.9.1 qui
se lira comme sulit :

pour tout ajout au batiment principal effectué aprés le 7 février 2000,
la projection verticale au sol des avant-couvertures devra étre a
plus de trois dixiemes de métre (0,3 m) des lignes du terrain;

Le paragraphe le l'article 5.12.2.7 sera modifié de la fagon suivante :

Il est interdit de fermer en permanence une partie du périmétre d'un
abri d'auto, une toiture ou de toute autre portion d'un batiment en
saillie, a 'aide d'une membrane en polythéne ou autre type de toile.
Dans le cas d'une installation pour la période hivernale, cette
membrane doit étre entretenue et remplacée au besoin.
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Le deuxiéme paragraphe de I'élément b) de la section Zones résidentielles
multifamiliales de l'article 5.12.3 sera modifié de la fagon suivante :

L'implantation de ceux-ci devra toujours étre a un minimum de neuf
metres et quatorze centiémes (9,14 m) par rapport a I'emprise de
rue. Toutefois, lorsqu'il est démontré qu'il est physiquement
impossible de rencontrer cette norme, ils pourront étre installés
dans les cours avant sans jamais étre a moins de deux métres
(2 m) de la bordure de rue ou du début de la chaussée. La marge
de recul latérale sera de un metre (1 m).

L'élément b) de la section Pour toutes les autres zones de l'article 5.12.3
sera modifié de la fagon suivante :

ledit abri d'auto temporaire peut empiéter dans la marge de recul
avant, jusqu'a deux meétres (2 m) de la chaussée, du trottoir, de la
bordure de rue ou du fossé, selon le cas, ou étre érigé a trois
dixiemes de meétre (0,3 m) de la ligne avant. La marge de recul
latérale sera de un métre (1 m);

Il'y aura ajout de l'article 7.1.7.9 qui se lira comme suit :

7.1.7.9 Vente de garage (Zone résidentielle seulement)

a) Fréguence des ventes de garage

Une seule vente de garage est permise par batiment principal
annuellement.

Lorsqu'un batiment comporte plus d'un unité de logement, il
appartiendra aux résidants de cet immeuble de s'entendre sur
le moment ol se tiendra une vente de garage pour ledit
batiment.

b) Restrictions

Les restrictions additionnelles suivantes doivent étre
respectées par quiconque se propose de tenir une vente de
garage :

e les effets et marchandises doivent étre disposés sur la
propriété privée et leur étalage ne doit pas géner la
circulation des piétons et véhicules;

e aucun élément publicitaire ne peut étre installé a
I'extérieur des limites de la propriété sur laquelle s'effectue
la vente;

o tout élément publicitaire faisant usage d'effets sonores, de
haut-parleurs ou autres dispositifs de transmission de son
est prohibé;
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e aucune vente de garage ne peut excéder une durée de
trois (3) jours consécutifs.

La note de la figure 7.2.4. f) sera modifiée de la fagon suivante :
Note:  distance minimum des flots des pompes
e des emprisesderues:4,5m
e de tout terrain adjacent: 12 m
e du batiment principal (station-service) : 4,5 m
e du batiment principal (habitation) : 7,6 m

Il'y aura ajout d'un sous-élément entre le deuxiéme et le troisieme sous-
élément de I'élément b) de l'article 7.3.2.1 qui se lira comme suit :

e chambre pour gite touristique : 1 case pour chaque chambre;
[l'y ajout d'un article 8.2.6 qui se lira comme suit :

8.2.6 Gite touristique

Etablissement exploité par une personne dans sa résidence
unifamiliale isolée, offrant au public, pour la clientele de
passage, au plus cing (5) chambres en location avec ou sans
le service du petit déjeuner.

8.2.6.1 Type de batiment autorisé

Seuls les batiments de type unifamilial isolé seront autorisés
a recevoir 'usage de gite touristique.

Ce méme batiment devra avoir une superficie minimum de
plancher de deux cent métres carrés (200 m?) incluant tous
les étages sauf le sous-sol.

8.2.6.2 Type d'usage

Aucun autre usage commercial ne sera accepté dans un
établissement opérant un gite touristique et cet établissement
doit étre habité par l'opérateur du commerce.

8.2.6.3 Zone autorisée
Seules les zones résidentielles 153 Ra', 153 Ra? 153 Ra®,
153 Ra*, 154 Ra', 154 Ra?, 154 Ra® et 393 Ra situées en

bordure de la rue Notre-Dame sont autorisées a recevoir
l'usage de gite touristique.

8.2.6.4 Spécifications

a) Résidence ayant été construite avant 1950.
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8.2.6.5

b) Un maximum de cing (5) chambres en location sera
autorisé.

c) Seulement 80 % de la résidence pourra étre occupée par
le gite touristique.

d) Il est obligatoire que le stationnement de l'immeuble ait le
nombre de cases suffisantes aux nombres de chambres
de location soit une (1) case par chambre.

e) Ratio d'occupants de trois (3) personnes maximum par
chambre,

f) Avertisseur de fumée dans chaque chambre.
g) Extincteur portatif a chaque étage.
h) Aucun appareil de cuisson dans les chambres de location.

i) Un certificat d'autorisation est obligatoire tel que spécifié
au reglement 2000.

j) La dimension minimale des chambres misent en location
sera de 9 m?,

k) Aucune chambre de location ne sera située au sous-sol.

1) Il est obligatoire que dans la partie utilisée comme gite,
soit aménagé un espace commun intérieur comme lieu de
détente, d'une superficie minimum de 20 m2.

m) L'enseigne extérieure devra étre d'une dimension
maximale de 12mX12m, sur poteau (enseigne
artisanale) ou fixée au mur selon les normes du chapitre
10 du présent reglement de zonage.

n) Toutes les normes édictées par Tourisme Québec sur les
gites touristiques devront étre respectées.

0) Pour les espaces extérieurs a l'usage des locataires, a
I'exception des cases de stationnement, la marge de recul
latérale minimum a respecter sera de 6 metres.

Conditions relatives a I'émission ou au renouvellement
du certificat d'autorisation

Toute personne désirant opérer un gite touristiqgue doit
obtenir un certificat d'autorisation du service des permis de
construction. Ce certificat peut étre obtenu si toutes les
normes requises au présent réglement de zonage sont
respectées.
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8.2.6

1)

2)

3)

4)

Le

Toute modification au nombre de chambres en location offert
au gite entrainera une annulation du certificat d'autorisation
et devra faire 'objet d'une nouvelle demande.

Documents requis lors de la demande du certificat
d'autorisation

Plan du logement démontrant :

a) l'affectation des piéces a l'intérieur du logement par étage.
b) les dimensions des piéces par étage.

Plan montrant I'emplacement de l'aire de stationnement hors rue sur
le terrain et indiquant la superficie de cette aire et le nombre de cases
de stationnement.

Copie du permis d'exploitation de Tourisme Québec.

Tout autre document pouvant établir la conformité aux présents
réglements de zonage et construction.

sous-élément iii) du sous-élément d) de [I'élément B) de

l'article 10.1.8.1 sera modifié de la fagon suivante :

iii) dans le dégagement minimum prescrit en i), il ne pourra y avoir
plus que deux poteaux de neuf dixiémes de metre (0,9 m) de
diamétre maximum chacun pour supporter I'enseigne et dans
ce cas, un dégagement de trois dixiemes de metre (0,3 m)
entre les poteaux devra étre prévu.

Le premier paragraphe de l'article 10.1.8.5 sera modifié¢ de la fagon
suivante :

La structure des enseignes érigées a moins de cing metres (5 m)
d'une ligne de rue devra reposer soit sur deux poteaux de neuf
dixiemes de métre (0,9 m) de diaméetre maximum chacun, soit sur
un poteau ou socle d'un maximum de un metre et deux dixiemes
(1,2 m) de diameétre ou de section pour supporter I'enseigne et ce,
tout en respectant les normes de l'article 10.1.1.5.

Le premier paragraphe de larticle 10.1.8.6 sera modifié de la fagon
suivante :

Les enseignes devront étre implantées a deux métres (2 m)
minimum de toutes limites de propriétés (lignes avant et arriére) et a
un métre (1 m) de toute ligne latérale. (Voir article 10.1.8.1)
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Il y aura ajout d'un troisieme paragraphe a l'article 10.1.8.6 qui se lira
comme suit :

Aucune structure d'enseigne ne devra se retrouver a2 moins de sept
meétres et six dixiémes (7,6 m) d'une entrée charretiére si le ou les
poteaux qui la supporte sont d'un diametre de plus de neuf dixiémes
de métre (0,9 m). Dans le cas de deux ou plusieurs poteaux, le
dégagement entre chaque poteau devra étre d'au moins trois
dixiemes de métre (0,3 m)

'y aura ajout d'un sous-élément "E" au premier paragraphe de
l'article 10.2.3 qui se lira comme suit :

e sila lettre "E" apparait a la grille des spécifications pour une
zone donnée, l'entreposage extérieur est autorisé méme en
I'absence d'un batiment principal. Cet entreposage devra alors
étre entouré d'un écran d'arbres d'une profondeur minimale de
vingt-cing métres (25 m) de fagon a créer un écran visuel.
Dans ce cas, un permis d'entreposage devra étre obtenu.

Le dernier paragraphe de larticle 10.2.3 sera modifié de la fagon
suivante :

Sauf lorsque pointé "E", tout entreposage extérieur doit étre entouré
d'une cldture d'une hauteur minimum de deux metres (2 m) ou
d'une haie de cédre de méme hauteur. Si l'option clbture est
retenue, elle doit étre non ajourée lorsqu'elle est adjacente a une
zone résidentielle ou a une zone Tb classe 3 (grande voirie,
autoroute). Et dans ce cas, un cédre de un metre et deux dixiémes
(1,2 m) de hauteur a sa plantation devra étre placé a tous les trois
métres (3 m) longeant cette cloture et ce, du coté de la zone
résidentielle ou Tb. Toutefois, dans tous les cas, I'entreposage
extérieur doit se faire a l'intérieur de I'enclos et la hauteur maximum
de l'entreposage ne pourra excéder deux meétres et cing dixiémes
(2,5 m).

Il'y aura ajout d'un article 10.2.3.1 qui se lira comme suite :

10.2.3.1 Entreposage extérieur / pollution visuelle

Tout entreposage de matériel ou de biens quelcongues,
constitué et/ou constituant un élément de pollution visuelle
doit étre entouré complétement d'une cléture non ajourée
d'une hauteur de deux metres (2 m) minimum.

Il'y aura ajout d'un article 10.2.3.2 qui se lira comme suit :

10.2.3.2 Entreposage de matériel pouvant étre transporté par le
vent
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Dans toutes les zones l'entreposage de matériel pouvant étre
transporté par le vent doit étre fait selon les prescriptions
suivantes :

a) I'entreposage doit se faire aux endroits que détermine le
présent reglement, article 10.2.3;

b) étre recouvert d'une toile ou membrane bien encrée ou
retenue au sol;

c) [l'entreposage extérieur ne doit pas dépasser deux
meétres et cing dixiemes (2,5 m) de hauteur maximum;

Les articles 10.2.7, 10.2.8 et 10.2.9 sont annulés.

L'article 10.2.4 sera renommé 10.2.5, l'article 10.2.5 sera renommeé
10.2.6 et I'article 10.2.6 sera renommé 10.2.7.

Il'y aura un nouvel article 10.2.4 qui se lira comme suit :

10.2.4 Entreposage de boues industrielles

10.2.41 Conditions préalables

a) L'exploitant d'un site d'entreposage de boues
industrielles devra au préalable avoir soumis une
demande au Ministere de I'Environnement et de la
Faune conformément a la Loi sur la qualité de
l'environnement et les réglements applicables et leurs
amendements, et avoir obtenu tous permis ou certificats
d'autorisation en vertu de tels lois et réglements.

b) Une fois en possession des documents précités, obtenir
de la Ville un permis d'entreposage pour les fins de son
exploitation.

10.2.4.2 Documents préalables a I'étude de la demande d'un
permis d'entreposage

Toute demande ayant trait a un permis d'exercice pour les
fins d'entreposage de boues industrielles, devra étre
obligatoirement accompagnée des documents suivants :

a) copie de tous les documents devant étre fournis au
ministére de I'Environnement ou fournis a tel ministére
pour fins d'analyse et d'autorisation;

b) dépét d'un plan des installations montrant la position des
écrans visuels;
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10.2.4.3

10.2.4.4

c) dépbét d'un plan de drainage des eaux de surface
incluant des prévisions pour un bassin de sédimentation
si requis par le M.E.F;

d) dépdét d'une eétude dimpact sur les nappes d'eau
souterraines réalisée par une firme spécialisée en la
matiére pour fins d'analyse si requis par le M.E.F.

Conditions d'émission du permis d'entreposage

Pour que la Ville émette son permis d'entreposage de boues
industrielles, I'exploitant devra :

a) s'engager a respecter scrupuleusement les normes
d'exploitation découlant des documents précités et des
normes ci-aprés établies;

b) s'engager a respecter le plan de drainage approuvé par
la municipalité et le M.E.F;

c) s'engager a permettre a la municipalité d'avoir accés, en
tout temps, aux documents produits au ministére de
I'Environnement et particuliérement a tous les relevés
techniques, géotechniques ou études d'impact;

d) sl y a lieu, signer avec la Ville une convention
d'exploitation a lintérieur de laquelle il s'engagera a
respecter toutes autres conditions que la Ville et
I'exploitant pourraient convenir compte tenu des lieux, de
limpact sur le milieu environnant en tenant compte
notamment et également de l'impact sur l'usage d'un
chemin d'acceés et les colts a partager avec I'exploitant
pour un tel chemin et son entretien. Cette convention
sera aussi a |'effet que l'exploitant ou le propriétaire du
terrain ne revendiquera pas aucun droit acquis sur
l'exercice de l'usage au-dela des limites de temps et
d'espace convenu au certificat d'autorisation.

Conditions d'exercice et d'exploitation du site
d'entreposage de boues industrielles

Par I'émission du permis, I'exploitant s'engage a exploiter son
site de la fagon suivante :

a) l'exploitation du site ne pourra en aucun temps se faire a
une distance inférieure a deux cent soixante-quinze
metres (275 m) de l'emprise du chemin de service
longeant l'autoroute Félix-Leclerc;

b) ériger et/ou maintenir autour du site, un écran visuel de
vingt-cing metres (25 m) composé d'arbres et de
végétaux;
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c) le volume total autorisé ne pourra excéder 5 000 tonnes
métriques;

d) le site dentreposage de boues industrielles devra
uniqguement servir de zone de transit pour les boues en
provenance de papetieres et ne pourra jamais étre utilisé
pour fin de dépdt de matériaux secs;

e) dépdt d'un plan démontrant que l'accés au site par les
camions se fera uniquement via les routes de transit
reconnues par le ministere des Transport du Québec.
Ce trajet devra étre approuvé par la municipalité.

10.2.4.5 Conditions de retrait du permis d'entreposage de boues
industrielles

Tout manquement de la part de I'exploitant aux obligations
d'exploitation et a la convention diment intervenue avec la
Ville, et particulierement tout manquement a ne pas fournir
copie des rapports acheminés au M.E.F. sur la nature des
boues entreposées ou advenant que I'exploitant cause des
préjudices aux nappes d'eau souterraines ou tout
manquement a respecter les conditions d'émission du permis
d'exercice ou autres obligations contractées, permettra a la
municipalité d'exiger la cessation immédiate des activités
d'entreposage jusqu'a ce que les mesures correctrices soient
apportées et de demander en conséquence I'émission d'une
ordonnance a cet effet.

Le titre de l'article 11.8 sera modifié de la fagon suivante :

Zone d'extraction — Carriére ou sabliére

Les éléments a) et b) de l'article 11.8.1 seront modifiés de la fagon
suivante :

a) L'exploitant d'une carriere ou sabliére devra au préalable avoir
soumis une demande conformément a la Loi sur la qualité de
fenvironnement et les réglements applicables, dont le
reglement sur les carrieres et les sablieres et leurs
amendements, et avoir obtenu tous permis ou certificats
d'autorisation en vertu de tels loi et réglements.

b) Une fois en possession des documents précités, obtenir de la
Ville un permis d'exploitation de carriére ou sabliére.



Le 7 février 2000 11157

Le titre et le premier paragraphe de l'article 11.8.1.1 seront modifiés de la
facon suivante :

Documents préalables a I'étude de la demande d'un permis
d'exploitation de carriére ou sabliére

Toute demande ayant trait a un permis d'exploitation pour les fins
de la carriére ou sabliere, devra étre obligatoirement accompagnée
des documents suivants :

Le titre et le premier paragraphe de l'article 11.8.1.2 seront modifiés de la
facon suivante :

Conditions d'émission du permis d'exploitation de carriére ou
sabliere

Pour que la Ville émette son permis d'exploitation a la carriére ou
sabliére, I'exploitant devra :

Le titre et I'élément d) de l'article 11.8.2 seront modifiés de la fagon
suivante :

Conditions d'exercice et d'exploitation de la carriére ou
sabliére

d) le site de la carriére ou sabliére ne pourra, en aucun temps,
servir de zone de transit et/ou de transformation de pierre,
sable ou tout autre matériau de construction, ni jamais étre
utilisé pour fins de dép6t de matériaux secs;

Le titre et le paragraphe de l'article 11.8.3 seront modifiés de la fagon
suivante :

Conditions de retrait du permis d'exploitation d'une carriére ou
sabliére

Tout manquement de la part de I'exploitant aux obligations
d'exploitation et a la convention diiment intervenue avec la Ville, et
particulierement tout manquement a ne pas fournir copie des
rapports des relevés géotechniques et géophysiques devant étre
fournis réguliérement a la municipalitt ou advenant que
I'exploitation de la carriére ou sabliére cause des préjudices aux
nappes d'eau souterraines ou tout manquement a respecter les
conditions d'émission du permis d'exercice ou autres obligations
contractées, permettra a la municipalité d'exiger la cessation
immédiate des activités d'extraction jusqu'a ce que les mesures
correctrices soient apportées et de demander en conséquence
I'émission d'une ordonnance a cet effet.

ARTICLE 2 Apres l'entrée en vigueur de ce réglement, les grilles
des spécifications suivantes seront modifiées comme suit :
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A la grile des spécifications résidentielles, pour la zone 231 Ra2, a
I'élément «nombre de logements maximum (6.5)», on lira 1-E au lieu de
1-C et il y aura ajout d'un pointage & la sous-division Ra classe 2
«unifamiliale jumelée (4.2.1.1)».

Aux grilles des spécifications résidentielles, il y aura ajout des mots "gite
touristique” & la sous-division Rj «hotel résidentiel (4.2.1.10)».

A la grille des spécifications résidentielles des zones 153 Ra', 153 Ra?,
153 Ra®, 153 Ra“, 154 Ra', 154 Ra?, 154 Ra® et 393 Ra, il y aura ajout
d'une NOTE 126 a la sous-division Rj «hotel résidentiel, gite touristique
(4.2.1.10)».

A la grille des spécifications résidentielles des zones 153 Ra', 153 Ra?,
153 Ra®, 153 Ra*, 154 Ra', 154 Ra? 154 Ra® et 393 Ra, la NOTE 126
sera créée et se lira comme suit :

Pour cette zone, seules les résidences ayant été construites avant 1950
peuvent utiliser I'usage de gite touristique.

A la grille des spécifications agricoles, pour la zone agricole 272 A, on lira
NOTE 127 & la sous-division Ac classe 2 «activités reliées a |'agriculture
(4.2.8.3)» et on lira E au lieu d'un pointage a I'élément «Entreposage
extérieur (10.2)».

A la grille des spécifications agricoles, pour la zone agricole 272 A, la
NOTE 127 sera créée et se lira comme suit :

Pour cette zone, tous les usages de la classe 2 sont autorisés a
I'exception des codes 822.5, 822.6 et 822.7.

A la grille des spécifications commerciales, pour la zone 331 C, on lira

9,14/note 32 au lieu de 9,14 a I'élément «marge de recul avant (m) (5.4)»
eton lira B au lieu de A a I'élément «implantation p/r a la rue (5.13)».

ARTICLE 3 Apres l'entrée en vigueur de ce réglement, le plan de
zonage sera modifié comme suit :

La zone commerciale 330 C située en bordure de la rue Notre-Dame sera
diminuée afin d'agrandir la zone commerciale 331 C.

Projet de modifications au réglement de lotissement

PROPOSE par Mme Ginette Bellemare-Saint-Louis, conseillére

APPUYE par M. André Carle, conseiller
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que le projet de modifications, au réglement de lotissement, faisant
partie du projet # 4015.1, soit adopté.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

M. Jacques Carle, conseiller donne avis de motion a l'effet qu'il
présentera a une prochaine séance un réglement modifiant le
réglement de lotissement #4000 (futur #4015.1) de la fagon
suivante et que demande de dispense de lecture dudit reglement
soit faite :

ARTICLE 1 Aprés l'entrée en vigueur de ce réglement, [article
suivant sera modifié comme suit :

L'élément c) de l'article 2.3.4.3 sera annulé et remplacé par ce qui suit :

tout cadastre déposé pour fin d'identification cadastrale de lots
construits avant le 20 juin 1983;

ARTICLE 2 Aprés l'entrée en vigueur de ce réglement, les grilles
des spécifications demeurent inchangées.

Mme Louise Gélinas, conseillere donne avis de motion a l'effet
qu'elle présentera a une prochaine séance un réglement modifiant
le reglement de construction # 5000 (futur # 5026) de la fagon
suivante et que demande de dispense de lecture dudit réglement
soit faite :

ARTICLE 1 Aprés l'entrée en vigueur de ce reglement, les articles
suivants seront modifiés comme suit :

Le titre de l'article 4.14.8 sera modifié de la fagon suivante :

Soupape de retenue et valve d'isolement

Le premier paragraphe de l'article 4.14.8.1 sera modifié par I'enlévement
de la derniére phrase de ce paragraphe, ce qui donne comme suit :

Afin de protéger les sous-sols et les caves contre les dangers de
refoulement des eaux d'égouts dans toute batisse construite, en
construction ou a étre construite a l'avenir, des soupapes de
retenue doivent étre installées par tout propriétaire sur tous les
branchements horizontaux recevant les eaux usées ou d'infiltration
de tous les appareils de plomberie situés en contrebas du niveau de
la rue, notamment les renvois de plancher, les fosses de retenue,
ies intercepteurs, les réservoirs, tous cabinets & chasse d'eau,
toutes baignoires, lavabos, tous autres appareils sanitaires s'y
trouvant et tous les autres siphons dans les sous-sols et les caves,
le tout tel que prescrit a l'article 4.9.5 du Code de plomberie du
Québec.
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A larticle 4.14.8.1, il y aura ajout d'un deuxiéme paragraphe qui se lira
comme suit :

De plus, pour tous les terrains situés au sud du chemin de fer, au
méme titre que les valves de retenue, il sera obligatoire d'installer
une valve d'isolement du branchement en aval de la soupape de
retenue. Ces soupapes de retenue et valves d'isolement doivent
étre installées et accessibles de l'intérieur du batiment.

L'article 4.14.8.2 sera renuméroté 4.14.8.3 et il y aura ajout d'un
deuxiéme paragraphe qui se lira comme suit :

Pour les terrains situés au sud du chemin de fer, cette soupape de
retenue doit étre jumelée avec une valve d'isolement lorsque les
eaux pluviales se jettent dans un branchement d'égout.

L'article 4.14.8.3 sera renuméroté 4.14.8.4, larticle 4.14.8.4 sera
renuméroté 4.14.8.5, l'article 4.14.8.5 sera renuméroté 4.14.8.6, l'article
4.14.8.6 sera renuméroté 4.14.8.7, l'article 4.14.8.7 sera renuméroté
4.14.8.8 et |'article 4.14.8.8 sera renuméroté 4.14.8.9.

Il'y aura un nouvel article 4.14.8.2 qui se lira comme suit :

4.14.8.2 Valve d'isolement

Les valves d'isolement devront étre du type valve a bride (ball
valve). Le diameétre intérieur de cette valve devra étre
identique au diamétre de la conduite qu'elle isole.

Le nouvel article 4.14.8.5 sera modifié de la fagon suivante :

Dans le cas de batisse déja construite, en ce qui a trait aux
soupapes de retenue, le propriétaire est, par le présent réglement,
mis en demeure de prendre sans délai les mesures nécessaires
pour s'y conformer. Seules les résidences construites aprés
I'entrée en vigueur dudit reglement sont tenues d'instalier une valve
d'isolement.

Le deuxiéme paragraphe du nouvel article 4.14.8.3 sera annulé pour étre
transféré en deuxieéme paragraphe au nouvel article 4.14.8.2.

Pour le nouvel article 4.14.8.6, le titre et le paragraphe seront modifiés de
la fagon suivante :

Entretien des soupapes de retenue et valves d'isolement

En tout temps, les soupapes de retenue et valves d'isolement
doivent étre tenues en bon état de fonctionnement par le
propriétaire, en ayant recours a un entretien et a8 des nettoyages
complets et fréquents.
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Pour le nouvel article 4.14.8.7, le titre et le paragraphe seront modifiés de
la fagon suivante :

Accés des soupapes de retenue et valves d'isolement

Les soupapes de retenues et valves d'isolement doivent étre
conformes au Code de plomberie du Québec. Ces soupapes de
retenue doivent étre faciles d'accés et situées a l'intérieur du
batiment.

Le paragraphe du nouvel article 4.14.8.8 sera modifi¢ de la fagon
suivante :

Tous les travaux que nécessitent l'installation de ces soupapes de
retenue et valves d'isolement et leur entretien, en conformité de ce
present article sont aux seuls frais et charge du propriétaire de la
batisse.

Le paragraphe du nouvel article 4.14.8.9 sera modifi€ de la fagon
suivante :

Au cas de défaut du propriétaire d'installer une ou des soupapes ou
valves d'isolement selon le cas conformément aux dispositions du
présent réglement, la Ville ne sera pas responsable des dommages
causés a l'immeuble et/ou a son contenu par suite d'inondation ou
autre inconvénient causé par le refoulement des eaux d'égouts.

Présentation de plans au MEFQ

PROPOSE par M. Jean-Marie Lamothe, conseiller
APPUYE par M. André Carle, conseiller

que l'ingénieur municipal et/ou son représentant autorisé soit
mandaté pour présenter au ministére de I'Environnement et de la
Faune du Québec les plans suivants pour le prolongement des
services sur les rues Fafard, de Gatineau et Léonard :

Secteur nord-centre, plan d'ensemble, bassin | Novembre
pluvial 1999
11-817 Voirie, égouts et aqueduc, rue de Gatineau, | Novembre
de c6te Richelieu au chainage 0 + 195 1999
11-818 Voirie, égouts et aqueduc, rue Fafard, de la | Novembre
rue de Gatineau au chainage 0 + 125 1999
11-821 Voirie, égouts et aqueduc, rue Léonard, de la | Novembre
rue Fafard au chainage 0 + 100 1999

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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Crédits budgétaires — Masse salariale 2000

PROPOSE par M. Yves Landry, conseiller

APPUYE par Mme Louise Gélinas, conseillére

que le trésorier soit autorisé a affecter les crédits budgétaires
nécessaires a la masse salariale 2000, pour un montant total de

7812010 $.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Contrat et fiche de maintenance d'équipement - MENSYS

PROPOSE par M. Jean-Marie Lamothe, conseiller
APPUYE par Mme Nicole Laroche, conseillére

que le maire ou le maire suppléant et le greffier ou le greffier
adjoint soient autorisés a signer, avec la firme Mensys, un contrat
de maintenance d'équipement ainsi que la fiche de maintenance
d'équipement COMPAQ), au montant de 4 260 $ + taxes, pour une
période d'un an, soit du 1°" avril 2000 au 31 mars 2001. Le conseil
approprie cette somme au budget de I'année courante.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

M. Jacques Carle, conseiller donne avis de motion a l'effet qu'il
présentera a une prochaine séance un réglement concernant la
réalisation pour le raccordement des services via la rue Marion, le
long de la riviere Milette pour le futur Sears Meubles sur le
boulevard des Récollets et autorisant une dépense n'excédant pas
115000% et un emprunt de 115000% et que demande de
dispense de lecture dudit reglement soit faite.

Vente des lots #1482009 & 1482010 a Mme Marie-Ange
Champagne et M. Armand Michelin

PROPOSE par M. Jacques Carle, conseiller

APPUYE par Mme Louise Gélinas, conseillére
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que le maire ou le maire suppléant et le greffier ou le greffier
adjoint soient autorisés a signer, avec Mme Marie-Ange
Champagne et M. Armand Michelin, un contrat de vente des lots
#1482009 & 1482010 (rue Lacoursiére), du cadastre du
Queébec, sur lesquels ils s'engagent a demander un permis pour
construire une maison dans un délai d'une année, au montant de
15 000 $ + taxes; les frais notariés ainsi que les taxes municipales
et scolaires sont a la charge des futurs acquéreurs a compter de
ce jour.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Mandat a la firme Joli-Coeur, Lacasse, Lemieux, Simard,
St-Pierre, avocats

CONSIDERANT que la Ville de Trois-Rivieres-Ouest a fait une
demande de services juridiques a différentes firmes;

CONSIDERANT que la Ville de Trois-Rivieres-Ouest désire
regrouper I'ensemble de ses dossiers juridiques;

IL EST
PROPOSE par M. Yves Landry, conseiller
APPUYE par Mme Nicole Laroche, conseillére

que la Ville de Trois-Rivieres-Ouest mandate la firme de
conseillers juridiques Joli-Coeur, Lacasse, Lemieux, Simard,
St-Pierre, avocats afin de la représenter, a compter de ce jour et
ce, pour une période de quatre (4) ans (2000 a 2004), a un taux
d'honoraires fixe de 45 000 $ annuellement, ces honoraires seront
facturés mensuellement, selon leur offre de services du 17 janvier
2000, concernant les cinq (5) volets suivants :

+ Volet consultation et prévention de litiges
¢ Volet droit administratif

¢ Volet cour municipale

¢ Volet droit du travail

+ Volet litiges

que, tous déboursés engendrés par un dossier traité par ladite
firme (timbres judiciaires, frais de significations, frais d'expertises,
etc.) seront facturés a la Ville au méme colt assumé par ladite
firme;

































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































